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1 Pohľad na zariadenie

1. Hrot trysky 6. Tlačidlo na uvoľnenie trysky
2. Otočný gombík na nastavenie uhla trysky 7. Nabíjací port
3. Tlačidlo napájania 8. Nádrž na vodu
4. Tlačidlo výberu intenzity 9. Uzáver nádržky na vodu
5. Kontrolka prevádzkového režimu (indikátor nabíjania)

1.1 Príslušenstvo

USB kábel na 
nabíjanie x 1 

ks

Násadec na 
čistenie jazyka x 1 

ks.

Ortodontická 
hlavica x 1 ks

Parodontologic
ká hlavica x 1 

ks

Štandardná 
hlavica x 2 

ks
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2 Bezpečnostné pokyny

2.1 Úvod  
Vážení zákazníci,
ďakujeme vám za nákup irigátora OH300 značky PURENO.
Tento návod na použitie má za cieľ pomôcť vám zoznámiť sa s funkciami nového 
zariadenia a ich optimálnym využívaním. Pomôže vám používať zariadenie bezpečne 
a v súlade s jeho určením. Je určený pre každú osobu, ktorá zariadenie inštaluje, 
obsluhuje, čistí alebo likviduje.
Návod na použitie uchovávajte na bezpečnom mieste pre budúce použitie. Aktuálnu 
verziu návodu na použitie nájdete na webovej stránke spoločnosti TechniSat v sekcii 
na stiahnutie pre daný produkt www.technisat.pl
Tím TechniSat

2.2 Použité znaky a symboly  
V tomto návode sa používajú tieto znaky:

Upozorňuje na bezpečnostné opatrenie, ktorého nedodržanie môže spôsobiť 
vážne zranenia alebo smrť. Dodržiavajte nasledujúce signálne slová:

NEBEZPEČENSTVO – Vážne zranenia s možnosťou smrti VAROVANIE – 

Ťažké zranenia, ktoré môžu viesť k smrti. POZOR – Zranenia.

Upozorňuje na bezpečnostné opatrenie, ktorého nedodržanie môže spôsobiť
vážne zranenia. Opisuje tiež dodatočné funkcie zariadenia a upozornenia, 
ktoré je potrebné dodržiavať, aby sa predišlo poruchám zariadenia.

Varovanie pred elektrickým napätím. Dodržiavajte všetky bezpečnostné 
pokyny, aby ste sa vyhli úrazu elektrickým prúdom. Zariadenie nikdy 
neotvárajte.

Symboly na zariadení:

Použitie v interiéri – Zariadenia označené týmto symbolom sú určené výlučne 
na použitie v interiéri.

Zariadenie má označenie CE a spĺňa všetky požadované normy EÚ.

Označuje, že je potrebný napájací adaptér USB-A.

IPX7 Stupeň ochrany IPX7, podľa ktorého je zariadenie vodotesné do hĺbky ponorenia 
maximálne 1 m po dobu najviac 30 minút (platí pre najnižšie umiestnenú časť 
zariadenia).
Toto zariadenie bolo navrhnuté a vyrobené z vysoko kvalitných materiálov a 
komponentov, ktoré sú vhodné na recykláciu. Symbol preškrtnutého kruhového 
kontajnera na odpad znamená, že výrobok podlieha selektívnemu zberu v 
súlade so smernicou Európskeho parlamentu
a Rady 2012/19/EÚ a v súlade so smernicou Európskeho parlamentu a

http://www.technisat.pl/
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Rady 2006/66/ES a informuje, že elektrické a elektronické zariadenia, ako aj 
batérie a akumulátory po skončení životnosti, sa nesmú vyhadzovať spolu s 
ostatným odpadom z domácností. Používateľ je povinný odovzdať ich subjektu, 
ktorý zabezpečuje zber vyhasených elektrických a elektronických zariadení a 
batérií a akumulátorov v rámci systému zberu takýchto odpadov, vrátane 
príslušného obchodu, miestneho zberného miesta alebo obecného úradu. 
Vyradené zariadenia môžu mať škodlivý vplyv na životné prostredie a zdravie 
ľudí vzhľadom na potenciálny obsah nebezpečných látok, zmesí a zložiek. 
Domácnosti zohrávajú dôležitú úlohu pri prispievaní k opätovnému použitiu a 
zhodnocovaniu, vrátane recyklácie, opotrebovaného zariadenia. V tejto fáze sa 
formujú postoje, ktoré ovplyvňujú zachovanie spoločného dobra, akým je čisté 
životné prostredie. Domácnosti sú tiež jednými z najväčších používateľov 
drobných zariadení a ich rozumné hospodárenie s nimi prispieva
na zhodnocovanie druhotných surovín. V prípade nesprávnej likvidácie 
tohto výrobku môžu byť uložené pokuty v súlade s vnútroštátnymi 
právnymi predpismi. Na konci životného cyklu výrobku ho nevyhadzujte do 
bežného domového odpadu, ale odovzdajte do zberného miesta pre 
opotrebované
elektrických a elektronických zariadení. Upozorňuje na to symbol umiestnený na 
výrobku, v návode na použitie alebo na obale. Materiály sú vhodné na 
recykláciu v súlade s označením na štítku. Opätovným využitím, recykláciou 
alebo inými formami zhodnocovania starých zariadení významne prispievate k 
ochrane životného prostredia.

 Dodržiavajte bezpečnostné pokyny uvedené v návode na použitie.

2.3 Účel zariadenia

Irigátor Pureno OH300 je určený na každodenné čistenie medzizubných priestorov, 
ortodontických aparátov a na masáž ďasien.
Vďaka pulzujúcemu prúdu vody pod tlakom účinne odstraňuje zvyšky jedla, zubný 
povlak a baktérie z ťažko dostupných miest v ústnej dutine,
Funguje ako doplnok k tradičnej zubnej kefke a zubnej niti, čím zlepšuje hygienu a 
zdravie ďasien jemnou masážou a zlepšením prekrvenia tkanív.
Toto zariadenie je určené na súkromné použitie a nie je prispôsobené na 
komerčné využitie.

2.4 Bezpečné zaobchádzanie s výrobkom
Dodržiavajte nasledujúce pokyny, aby ste minimalizovali bezpečnostné riziká, 
zabránili poškodeniu zariadenia a prispeli k ochrane životného prostredia.
Pozorne si prečítajte všetky bezpečnostné pokyny a uchovajte si ich pre budúcnosť. Vždy 
dodržiavajte všetky varovania a pokyny uvedené v tomto návode a na zariadení.

NEBEZPEČENSTVO!
- Nikdy neotvárajte kryt zariadenia.
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Dotýkanie sa častí pod napätím, najmä napájacieho zdroja, je životu 
nebezpečné!

- Zariadenie skladujte a nabíjajte iba v uzavretých priestoroch.
- Nikdy sa nedotýkajte zariadenia, napájacieho zdroja a pripojovacieho kábla 

mokrými rukami, ak sú tieto súčasti pripojené k elektrickej sieti.
UPOZORNENIE!
Nebezpečenstvo zadusenia!

- Nenechávajte obal, časti obalu, fólie a priložené príslušenstvo v dosahu detí. 
Nebezpečenstvo zadusenia fóliami a inými obalovými materiálmi!

- Násadce irigátora uchovávajte mimo dosahu detí, aby ste predišli ich 
náhodnému prehltnutiu, ktoré môže spôsobiť upchatie dýchacích ciest.

- Uistite sa, že napájací kábel je vždy mimo dosahu malých detí a zvierat.
Nebezpečenstvo požiaru spôsobeného akumulátormi!

- Neodstraňujte, nehádžte do ohňa, nevystavujte vysokým teplotám presahujúcim 
+40 °C, neponárajte do tekutín a nedovoľte skrat batérie. Mohlo by to spôsobiť 
vznietenie alebo výbuch batérie.

- Chráňte motor a akumulátor pred kontaktom s vodou.
- Nepoužívajte zariadenie, ak do neho vnikla tekutina. Môže to 

spôsobiť vznietenie alebo výbuch akumulátora.
- Počas nabíjania nezakrývajte zariadenie ani napájací adaptér, aby ste predišli 

požiaru zariadenia. Nevkladajte žiadne predmety do ventilačných otvorov 
zariadenia a uistite sa, že nie sú upchaté.

- Zariadenie smie byť používané výlučne s originálnym napájacím 
káblom dodaným spolu so zariadením.
Dôležité upozornenie týkajúce sa likvidácie batérií: Batéria zabudovaná v 
zariadení môže obsahovať toxické látky a poškodzovať životné prostredie. Preto
je dôležité zlikvidovať zariadenie v súlade s platnými právnymi predpismi. Irigátor 
nikdy nevyhadzujte do bežného domového odpadu.
Vyčerpané batérie môžete bezplatne zlikvidovať u predajcu alebo v špeciálnych 
zberných miestach.
Aby ste zabezpečili správne používanie zariadenia a predišli jeho 
poškodeniu a zraneniam, dodržiavajte všetky nižšie uvedené pokyny.

- Prístroj môžu používať deti vo veku od 8 rokov a osoby s obmedzenými 
fyzickými, zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami, ako aj osoby bez 
skúseností a/alebo znalostí, ak sú pod dohľadom alebo boli zaškolené v 
oblasti bezpečného používania prístroja a chápu s tým súvisiace riziká.

- Čistenie a údržbu zariadenia nesmú vykonávať deti, pokiaľ nemajú viac ako 8 
rokov a nie sú pod dohľadom dospelých
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dospelých.
- Zariadenie nie je hračka. Nedovoľte deťom, aby sa so zariadením hrali. Pri 

používaní zariadenia buďte obzvlášť opatrní, ak sa v blízkosti nachádzajú 
deti. Deti by nemali zariadenie používať bez dozoru dospelého.

- Zariadenie neskladujte ani nenechávajte na miestach, kde hrozí riziko, že 
spadne do vane, umývadla alebo inej nádrže s vodou.

- Zariadenie bez dozoru musí byť vždy odpojené od elektrickej siete. To isté 
platí aj pre odpojenie pred montážou, demontážou alebo čistením.

- Prístroj sa smie používať výlučne v podmienkach okolitého prostredia, 
ktoré sú preň určené.

- Irigátor používajte výlučne v súlade s jeho určením – zariadenie je určené na 
starostlivosť a čistenie ústnej dutiny a malo by sa používať iba na tento účel, 
výlučne v ústnej dutine.

- Používajte výhradne nástavce a príslušenstvo dodané v balení.
- Irigátor nepoužívajte počas kúpania.
- Irigátor neponárajte do vody ani do iných tekutín.
- Irigátor používajte výlučne so studenou alebo teplou vodou,
- Nádržku irigátora napĺňajte výlučne vodou, ktorej teplota nepresahuje 40 °C.
- Do nádržky na vodu nenalievajte ústnu vodu, mohlo by to spôsobiť 

poškodenie zariadenia.
- Čistenie častí zariadenia v umývačke riadu je zakázané.
- Nepoužívajte irigátor, ak máte otvorenú ranu na jazyku alebo v ústnej dutine.
- V prípade silného krvácania, bolesti, zjavného zápalu alebo iných 

znepokojujúcich príznakov v ústnej dutine sa používanie irigátora 
neodporúča. V takomto prípade je potrebné prestať zariadenie 
používať a poradiť sa so zubným lekárom.

- Osoby, ktoré v priebehu posledných dvoch mesiacov podstúpili chirurgický 
zákrok alebo rozsiahle zubné ošetrenie v ústnej dutine, by sa pred použitím 
irigátora mali poradiť so zubným lekárom.

- Prístroj je určený výlučne na vnútorné použitie. Nepoužívajte prístroj 
vonku.

- Nevystavujte zariadenie pôsobeniu kvapkajúcej alebo striekajúcej vody. Ak 
sa do zariadenia dostane voda, vypnite ho a informujte servis.

- Nevystavujte zariadenie zdrojom tepla, ktoré ho ohrievajú nad rámec 
bežného používania.

- Je zakázané vykonávať akékoľvek úpravy na zariadení.
- V prípade zjavnej poruchy zariadenia, výskytu zápachu alebo dymu, výrazných 

porúch v prevádzke alebo poškodenia krytu sa bezodkladne obráťte na servis.
- Zariadenie smie byť napájané výlučne sieťovým napätím uvedeným
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v technických parametroch. Nesmiete sa pokúšať prevádzkovať zariadenie pri 
inom napätí. Používajte výhradne dodaný napájací kábel.

- Z bezpečnostných dôvodov môže poškodenú zástrčku vymeniť iba 
autorizovaný servis výrobcu.

- Neomotávajte napájací kábel okolo zariadenia alebo napájacieho zdroja.
- Irigátor pravidelne kontrolujte, či nie je poškodený.
- Ak je zariadenie poškodené, nepoužívajte ho.
- Zariadenie sa nesmie opravovať na vlastnú päsť. Opravy smú 

vykonávať výlučne vyškolení odborníci.
- Zariadenie nezapínajte počas čistenia alebo údržby.
- Nedotýkajte sa zástrčky ani zariadenia mokrými rukami.
- Zariadenie môžete používať len vtedy, ak je kompletne a správne zmontované! 

Nádoba na vodu a nástavec musia byť nasadené a nesmú byť poškodené! 
Vniknutie nečistôt do vnútra motora môže spôsobiť jeho poškodenie.

- Zariadenie musí byť vypnuté pri odpojovaní napájacieho kábla alebo pri 
pripájaní do zásuvky. Na odpojenie zariadenia od elektrickej siete vždy ťahajte 
za napájací kábel, nikdy za sieťový kábel!

- Používajte zariadenie len vtedy, keď je odpojené od napájania.
- Používajte výhradne originálne príslušenstvo, aby ste zabezpečili správnu 

prevádzku zariadenia a predišli prípadnému poškodeniu.

3 Popis zariadenia

3.1 Obsah balenia
Pred spustením skontrolujte, či je sada kompletná:

1x Irigátor Pureno OH300 1x Násada na čistenie jazyka 2x 
Štandardná násada 1x napájací kábel
1x ortodontická hlavica 1x Cestovné puzdro
1x parodontologická hlavica 1x Návod na použitie

4 Nabíjanie irigátora

Pred prvým použitím a v prípade, že sa irigátor nepoužíval najmenej 3 mesiace, je 
potrebné zariadenie nabiť.

UPOZORNENIE!
- Nedotýkajte sa napájacieho adaptéra a USB kábla mokrými rukami, hrozí 

nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom! Pred zasunutím zástrčky do 
zariadenia sa uistite, že zásuvka je suchá a nie je v nej voda.

- Jemne potiahnite a odklopte gumový kryt nabíjacej zásuvky na irigátore a do 
zásuvky zasuňte koniec kábla s konektorom USB-C.

- Druhý koniec nabíjacieho kábla pripojte k portu USB-A na počítači alebo k USB 
nabíjačke s výstupnými parametrami DC 5 V – 1 A (nie je súčasťou balenia).

- Ak používate nabíjačku, zapojte jej zástrčku do elektrickej zásuvky.
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- Počas nabíjania bude indikátor blikať a hodnota sa bude zvyšovať, až 
kým sa batéria úplne nenabije.

- Po úplnom nabití budú všetky indikátory svietiť nepretržite.
- Po dokončení nabíjania odpojte kábel od zariadenia a nasaďte kryt na 

nabíjací konektor.

Stav nabitia batérie Indikátor stavu nabitia
Vybitá Zariadenie sa nespustí, všetky kontrolky 

blikajú
Nízka -> Stredná -> Vysoká -> Pulz

Nabíjanie Indikátor bliká a hodnota sa zvyšuje
Nízka 20 % -> Stredná 40 % -> Vysoká 60 
% ->
Pulse 80 %

Plne nabitý Všetky indikátory svietia nepretržite: Nízka / 
Stredná / Vysoká / Pulz

Plné nabitie batérie môže trvať až 5 hodín.
Keď zariadenie nepoužívate, vytiahnite zástrčku USB napájacieho adaptéra zo 
sieťovej zásuvky. Ťahajte za zástrčku, nie za kábel. Pred búrkou odpojte 
zariadenie od napájania.
Ak zariadenie nebudete dlhší čas používať, odpojte ho od napájania.
Gumový kryt konektora USB-C by mal byť otvorený len počas nabíjania 
zariadenia. V každom inom prípade by mal byť nasadený, aby chránil nabíjací 
konektor pred poškodením.

5 Prvé spustenie

5.1 Naplnenie nádrže na vodu
Pred naplnením nádrže sa uistite, že je zariadenie vypnuté.

- Otvorte uzáver nádrže na vodu, ktorý sa nachádza na zadnej strane zariadenia.
- Zariadenie umiestnite vodorovne s otvorom na vodu smerujúcim nahor.
- Naplňte nádrž vlažnou vodou a uzavrite uzáver nádrže na vodu.

Používajte výlučne studenú alebo teplú vodu s teplotou nepresahujúcou 
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40 °C.
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Do nádrže na vodu nenalievajte žiadne iné tekutiny okrem vody, najmä ústnu 
vodu, roztoky jedlej sódy ani éterické oleje. Mohlo by to viesť k tvorbe usadenín, 
znečisteniu a v krajných prípadoch k poškodeniu zariadenia.

5.2 Vkladanie a vyberanie nástavcov
- Vyberte z obalu jednu z nástavcov.
- Nasaďte nástavec do otvoru v hornej časti irigátora a jemne ho 

zatlačte. Tlačidlo aretácie by malo zapadnúť.
Uistite sa, že je nástavec zasunutý až na doraz a je zarovnaný s hornou časťou
súčasťou zariadenia.

- Ak chcete vybrať nástavec z irigátora, stlačte uvoľňovacie tlačidlo a 
vytiahnite nástavec z rukoväte.
Počas prevádzky zariadenia nestláčajte uvoľňovacie tlačidlo nástavca.

Tlačidlo na uvoľnenie aretácie

5.3 Výber režimu intenzity
Irigátor ponúka štyri režimy intenzity.
- Ak chcete zmeniť režim intenzity, stlačte tlačidlo MODE. Pri aktuálne 

zvolenom režime svieti stavová LED dióda.
- Ďalším stlačením tlačidla MODE prechádzate medzi jednotlivými 

režimami.

Low – na jemné čistenie citlivých ďasien
Normal – na bežné čistenie High –

režim s vysokým tlakom 
Pulse – pulzný režim

POZNÁMKA – Odporúča sa začať používať irigátor na najnižšej úrovni intenzity a 
intenzitu postupne zvyšovať v priebehu nasledujúcich týždňov.
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5.4 Používanie irigátora (štandardná špička)
Zariadenie sa zapína a vypína tlačidlom ON/OFF.

Pred zapnutím zariadenia nasmerujte hlavicu smerom k umývadlu. Spustite irigátor 
a nechajte vodu striekať do umývadla. Po vyprázdnení zariadenia z vody ho vypnite 
tlačidlom ON/OFF.

Pre dosiahnutie najlepších výsledkov držte zariadenie počas používania vo zvislej 
polohe.

Nakloňte sa nad umývadlo a vložte špičku do úst. Nasmerujte ju na líniu ďasien pod 
uhlom 90°. Mierne zavrite ústa, aby ste zabránili rozstrekovaniu. Nechajte malú 
medzeru, aby voda mohla voľne vytekať z úst do umývadla.
Spustite irigátor stlačením tlačidla ON/OFF.

Začnite od zadných zubov. Posúvajte hlavicu pozdĺž línie ďasien a na chvíľu sa 
zastavte medzi zubami. Pokračujte, kým nevyčistíte vnútornú a vonkajšiu stranu 
horných a dolných zubov.

Po ukončení irigácie vypnite zariadenie tlačidlom ON/OFF a vyprázdnite zariadenie 
od vody podľa bodu 6.

Prístroj sa automaticky vypne po dvoch minútach používania.

6 Vysušenie nádržky na vodu

Nenechávajte v nádrži zvyšky vody, mohlo by to spôsobiť rozmnoženie baktérií.
Po každom použití vylejte zvyšnú vodu z nádržky a zapnite irigátor na 2–3 sekundy, 
aby ste odstránili zvyšky vody zo zariadenia.

6.1 Demontáž nádržky
Nádržku na vodu je možné vybrať, aby sa ľahšie čistila. Odporúča sa 
vyberať a čistiť nádržku každý týždeň.

- Položte zariadenie na rovnú plochu.

- Pravou rukou pridržte nádržku na vodu a ľavou 
rukou potiahnite telo zariadenia nahor.

- Na opätovnú montáž nádrže umiestnite telo zariadenia 
na nádrž a pritlačte, kým nezacvakne.
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V prípade potreby môžete demontovať základňu nádrže posunutím dvoch 
západiek dovnútra (poloha odblokovania) a následným potiahnutím základne 
nadol.

Pri nasadzovaní základne venujte pozornosť výstupku vo vnútri nádrže. Po nasadení 
zaistite západky posunutím smerom von.

7 Pokyny týkajúce sa nástavcov

Nástavce na irigátor je potrebné pravidelne vymieňať za nové.
Štandardnú špičku a trysku na jazyk každých 6 mesiacov. 
Ortodontickú a parodontologickú špičku každé 3 mesiace.

Štandardná hlavica: určená na každodenné použitie, čistí zuby od
zvyškov jedla a zubného plaku.
Nasmerujte hlavicu na líniu ďasien pod uhlom 90 stupňov k zubom. Začnite od 
zadných zubov. Posúvajte hlavicu pozdĺž línie ďasien a na chvíľu sa zastavte medzi 
zubami. Pokračujte, kým nevyčistíte vnútornú a vonkajšiu stranu horných a dolných 
zubov.

Ortodontická hlavica: určená na starostlivosť o priestor okolo zubných aparátov, 
koruniek, mostíkov a implantátov.
Začnite čistenie od posledného stoličky (zadného zuba). Nastavte hlavicu pod uhlom 
90 stupňov na zámok. Jemne posúvajte hlavicu pozdĺž línie ďasien a na chvíľu sa 
zastavte, aby ste vyčistili priestor medzi zubami a okolo ortodontického zámku. 
Pokračujte, kým dôkladne nevyčistíte vnútro ústnej dutiny.

Násadec na čistenie jazyka: určený na odstránenie povlaku a nečistôt z jazyka.
Na vyčistenie jazyka jemne priložte špičku na zadnú časť jazyka a posúvajte ju dopredu, 
aby ste jazyk vyčistili. Opakujte tento postup, kým nebude jazyk úplne čistý. Nastavte 
irigátor na najnižší stupeň tlaku vody a v prípade potreby tlak postupne zvyšujte.

Parodontologická špička: používa sa na preplachovanie parodontálnych vreciek a 
oblastí pod ďasnami.
Priložte mäkkú špičku k zubu pod uhlom 45 stupňov tak, aby gumový koniec smeroval 
do vrecka. Spustite irigátor a nastavte ho na najnižší tlak. Jemne postupujte pozdĺž línie 
ďasien, až kým nevyčistíte všetky parodontálne vrecká.
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7.1 Parametre nabíjania
Minimálny výkon potrebný na nabíjanie zariadenia je 2 W (5 V/400 mA). Výkon 
zaručujúci maximálnu rýchlosť nabíjania je 5 W (5 V/1 A).

8 Riešenie problémov

Ak zariadenie nefunguje podľa očakávaní, skontrolujte ho podľa nasledujúcej tabuľky.
Príznak Možná príčina / riešenie

Skontrolujte stav nabitia batérie.

Zariadenie sa 
nespustí

Dlhodobá nepretržitá prevádzka aktivovala ochranu proti 
prehriatiu. Zariadenie znovu spustite o 20 minút.

Nádrž tečie Odpojte nádržku od zariadenia, skontrolujte tesnenie pri prívode 
vody, na spodnej časti a samotnú nádržku, či nie sú poškodené. 
V prípade poruchy kontaktujte servis výrobcu.
Skontrolujte stav nabitia batérie.Nízky tlak vody v 

irigátore
Skontrolujte, či nie je upchovaná tryska. Vyčistite trysku alebo ju 
vymeňte za novú.
Skontrolujte, či je nádrž na vodu čistá a či je v nej dostatočné 
množstvo vody.

Zariadenie funguje, 
ale netečie z neho 
voda Skontrolujte, či nie je tryska poškodená alebo upchaná. Vyčistite 

trysku alebo ju vymeňte za novú.
Skontrolujte, či je nabíjací kábel správne pripojený a nie je 
poškodený.

Zariadenie sa 
nenabíja

Skontrolujte, či je zdroj napájania, ku ktorému je kábel pripojený, 
funkčný.
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Ak sa vám nepodarilo problém vyriešiť, kontaktujte servis výrobcu.
Môže sa stať, že tryska nebude rozprašovať vodu 
po spustení zariadenia (najmä pri prvom použití 
alebo po dlhšom období nečinnosti).

V takom prípade nalejte vodu do miesta, kde sa 
vkladajú trysky.
Po naliatí vody vložte novú trysku a spustite 
zariadenie, kým z nej nezačne striekať voda.

9 Údržba a čistenie zariadenia
Čistenie a údržba sa môžu vykonávať iba pri vypnutom zariadení.

Zariadenie nikdy neponárajte do vody. Časti zariadenia možno čistiť pod tečúcou 
vodou s nízkym tlakom a nízkou teplotou.

Na čistenie zariadenia nepoužívajte čistiace prostriedky. V prípade silného 
znečistenia použite jemné čistiace prostriedky, napríklad tekutý prostriedok na 
umývanie riadu.

Povrchy zariadenia dôkladne osušte papierovou alebo textilnou utierkou a nechajte úplne 
vyschnúť na vetranom mieste.

Trysky umyte pod tečúcou vodou a nechajte uschnúť.

Nádrž na vodu je potrebné pravidelne čistiť od usadenín a vodného kameňa, ktoré 
sa v nej hromadia. Na tento účel použite vhodné prípravky a postupujte podľa 
pokynov výrobcu. Po ich použití vnútro nádrže dôkladne vypláchnite a nechajte 
úplne vyschnúť.

Nesmiete čistiť koncovky, nádržku a irigátor v umývačke riadu!

10 Technické údaje
Model PURENO OH300
Akumulátor 3,7 V / 2000 mAh
Napájanie DC 5 V / 1 A
Počet úrovní výkonu 3 + pulzný
Objem nádrže 300 ml
Doba nabíjania 5 hodín
Stupeň vodotesnosti IPX7
Rozmery D x Š x V 8,3 x 6,5 x 22,5 mm
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11 Chemické zloženie použitej batérie

Chemický názov Číslo CAS Rozsah 
koncentrácií

Poly(vinylchlorid) 9002-86-2 1,13 %

Železo 7439-89-6 19,7 %

Etylénkarbonát 96-49-1 2,87 %

Hexafluorofosfát lítia 21324-40-3 1,61 %

Etylmetylkarbonát 623-53-0 1,15 %

Dimetylkarbonát 210-478-4 8,53 %

Polyetylén 9002-88-4 2,06 %

Grafit 7782-42-5 12,5 %

Meď 7440-50-8 6,84 %

Nikel 7440-02-0 0,71 %

Sodná karboxymetylcelulóza 9004-32-4 0,19 %

Saze (technický uhlík) 1333-86-4 0,24 %

Hliník 7429-90-5 3,67 %

Lítium-niklovo-kobaltový manganát N/A 22,26 %

Oxid lítno-mangánový 12057-17-9 14,84 %

Poly(vinylidénfluorid) 24937-79-9 0,55 %

Uhlíková nanorúrka 308068-56-6 0,35 %

Karboxylovaný butadién-styrolový latex 25085-39-6 0,26 %

12 Právne upozornenia

Spoločnosť TechniSat týmto vyhlasuje, že zariadenie Pureno OH300 je v 
súlade s európskymi smernicami a normami a ich dodatkami.

Spoločnosť TechniSat nezodpovedá za žiadne poškodenia výrobku 
spôsobené vonkajšími vplyvmi, opotrebovaním alebo nesprávnou obsluhou, 
neautorizovanými opravami, úpravami alebo nehodami.

Vyhradzujeme si právo na zmeny a tlačové chyby. Stav k 25. 11.
Kopírovanie a rozmnožovanie len so súhlasom vydavateľa.
Najnovšia verzia návodu je k dispozícii vo formáte PDF v sekcii na stiahnutie 
na hlavnej stránke spoločnosti TechniSat na adrese www.technisat.pl.

http://www.technisat.pl/
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13 Servisné pokyny

Tento výrobok prešiel kontrolou kvality a vzťahuje sa naň zákonná 
záručná lehota v dĺžke 24 mesiacov od dátumu nákupu. Prosíme
uchovajte si pokladničný blok ako doklad o kúpe. V prípade reklamácií hradí 
náklady na zaslanie priamo výrobcovi zákazník.

Zárukodávateľ sa v rámci poskytnutej záruky zaväzuje na vlastné náklady 
odstrániť všetky vady výrobku. Odstránenie vád sa uskutoční výmenou 
vadného výrobku za nový, bez vád, alebo jeho opravou.

Na uplatnenie záruky je kupujúci povinný nahlásiť vadu výrobku v predajni, 
kde bol výrobok zakúpený, a doručiť tam vadný výrobok. Výrobok by mal 
byť doručený v kompletnom stave.

Záruka sa nevzťahuje na vady výrobku spôsobené kupujúcim alebo 
vyplývajúce z:
- používania alebo inštalácie výrobku spôsobom, ktorý nie je v súlade s návodom 

na použitie,
- nesprávneho skladovania alebo údržby zariadenia,
- oprav alebo úprav výrobku vykonaných neoprávnenými osobami,
- vniknutia tekutín alebo cudzích predmetov do vnútra zariadenia,
- bleskov a prepätia v elektrickej sieti.

Ustanovenia záruky nevylučujú, neobmedzujú ani nezastavujú práva 
kupujúcich (spotrebiteľov) vyplývajúce z všeobecne platných právnych 
predpisov.

Podrobné informácie o bezpečnosti výrobku, vrátane pravidiel a postupu pri 
uplatňovaní záruky a pridelenia čísla RMA,
je možné telefonicky na čísle 71 310 41 48 alebo e-mailom na 
adreseserwis@technisat.com , v pracovných dňoch v čase od 8:00 do 16:00.

Online servisné hlásenia prostredníctvom webovej stránky: 
www.serwis.technisat.com

14 Výrobca

TechniSat Digital Sp. z o.o., 
ul. Poznańska 2, 
Siemianice 55-120 Oborniki 
Śląskie

Zákaznícky servis tel.: 
+48 71 310 40 00,
e-mail: biuro@technisat.com
Otvorené od pondelka do piatku v čase: 8:00–16:00

mailto:serwis@technisat.com
http://www.serwis.technisat.com/
http://www.serwis.technisat.com/
mailto:biuro@technisat.com

